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Na osnovu člana 95 tačka 3 Ustava Crne Gore donosim  
 

UKAZ 

O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I  

DOPUNAMA ZAKONA O SKIJALIŠTIMA 

 
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o skijalištima, koji je donijela 

Skupština Crne Gore 25. saziva, na drugoj sjednici prvog redovnog (proljećnjeg) zasijedanja u 
2014. godini, dana 25. aprila 2014. godine.  

 

Broj: 01-583/2  
Podgorica, 29.04.2014. godine 

 
Predsjednik Crne Gore, 

Filip Vujanović, s.r. 

 
 

Na osnovu člana 82 tačka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav Crne 
Gore, Skupština Crne Gore 25. saziva, na drugoj śednici prvog redovnog (proljećnjeg) 
zasijedanja u 2014. godini, dana 25. aprila 2014. godine, donijela je  

 
ZAKON 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SKIJALIŠTIMA 

Član 1 

U Zakonu o skijalištima („Službeni list CG“, broj 13/07) u članu 3 tač. 26 i 27 mijenjaju 
se i glase: 

„26) instruktor sportova na snijegu je fizičko lice koje ima licencu za obučavanje u 
skijanju i drugim aktivnostima na snijegu koja se izdaje u skladu sa zakonom kojim se uređuje 
oblast sporta;  

27) korisnik usluga na skijalištu je fizičko lice koje se podučava sportovima na 
snijegu;”. 

Poslije tačke 27 dodaje se pet novih tačaka koje glase: 
„28) FIS je međunarodna skijaška federacija skijaških saveza i klubova takmičarskih 

sportova na snijegu; 

29) Interski International je međunarodna organizacija instruktora, učitelja i trenera 
sportova na snijegu; 

30) ISIA je međunarodna asocijacija profesionalnih instruktora (učitelja) sportova na 
snijegu koji podučavaju korisnike usluga kroz škole sportova na snijegu ili individualno na 
skijalištima;  

31) IVSI je međunarodna asocijacija amaterskih instruktora (učitelja) sportova na snijegu, 
koji na amaterskoj osnovi podučavaju individualne ili grupne korisnike usluga kroz škole 

sportova na snijegu ili individualno na skijalištima;  
32) IVSS je međunarodna asocijacija instruktora (učitelja) sportova na snijegu koji 

podučavaju učenike i studente na skijalištima.“  

Član 2 

U članu 4 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:  
„Odredbe člana 51 stav 1 i stav 2 tač. 1, 2 i 3 ovog zakona ne primjenjuju se na ustanove i 

organizacije koje se bave neprofitnim rekreativno-edukativnim aktivnostima (na nivou škola, 



opština i sl.) djece i omladine starosti do 18 godina života na sniježnim površinama sa 

rekreativnim bebi- liftovima dužine do 100 m, sa jednim rukovaocem, polaznom i okretnom 
stanicom i visinom sajle do 2 m od zemlje.“ 

Član 3 

Poslije člana 4 dodaju se četiri nova č lana koji glase: 

„Član 4a 

Pojedine prostore koji su pogodni za uređenje i korišćenje skijališta (potpuno ili 
djelimično) Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada) može, donošenjem akta, proglasiti 
prostorom od posebnog značaja za razvoj turizma, u skladu sa zakonom. 

Akt iz stava 1 ovog člana sadrži: 
1) naziv i opis prostora za korišćenje i uređenje skijališta od posebnog značaja za turizam;  

2) površinu prostora - skijališta sa katastarskim parcelama i podacima o vlasništvu;  
3) detaljan opis granica skijališta sa kartografskim prikazom; 
4) mjere za očuvanje biodiverziteta na skijalištu; 

5) naziv i sjedište privrednog društva, drugog pravnog lica i preduzetnika koje upravlja 
ski-centrom; i 

6) druge podatke od značaja za prostor - skijalište i korišćenja zemljišta za tu namjenu. 
Akt iz stava 1 ovog člana donosi se na osnovu elaborata o opravdanosti za proglašenje 

prostora od posebnog značaja za razvoj turizma.  

Aktom iz stava 1 ovog člana može se utvrditi javni interes za eksproprijaciju nepokretnosti 
potrebnih za izgradnju i/ili razvoj i nesmetano funkcionisanje skijališta.  

Član 4b 

Skijalište, odnosno prostor pogodan za izgradnju vertikalnog transporta u državnoj svojini 

može se, u skladu sa zakonom, dati na korišćenje i upravljanje putem koncesije (za izgradnju, 
održavanje i korišćenje skijališta, odnosno sistema vertikalnog transporta).  

Član 4c 

Na pojedinim nepokretnostima na skijaškom području može se uspostaviti pravo 

službenosti za vrijeme rada skijališta u periodu od 1. decembra do 15. aprila kada sniježni 
prekrivač prelazi 20 cm nenametenog ili neoduvanog snijega na bilo kojem dijelu skijališta, 

kao i za vrijeme rada žičare, ski- lifta i drugih uređaja vertikalnog transporta.  
Vlasnik nepokretnosti na kojoj je uspostavljeno pravo službenosti ima pravo na naknadu. 
Naknada iz stava 2 ovog člana plaća se godišnje.  

Uslove, način i bliže kriterijume za utvrđivanje naknade iz stava 3 ovog člana propisuje 
Vlada. 

Član 4d 

Pravo na korišćenje nepokretnosti na skijalištu, osim prava službenosti, može se 

uspostaviti i pravnim poslom (ugovor o zakupu ili pravo korišćenja) zaključenim između 
vlasnika nepokretnosti i ski-centra koji upravlja skijalištem." 

Član 4 

U članu 5 stav 2 riječi: „Privrednog suda“ zamjenjuju se riječima: „privrednih subjekata“.  

Član 5 

Član 15 mijenja se i glasi: 
„Ski-staze pripremljene od vještačkog snijega uređuju se kao i ski-staze od prirodnog 

snijega radi osiguranja sigurnosti skijaša i očuvanja životne sredine.“ 

Član 6 

U članu 17 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:  



„Bliže uslove za klasifikaciju, obilježavanje i sigurnost ski-staza propisuje Ministarstvo.“ 

Član 7 

Član 18 mijenja se i glasi: 
„Skijaško područje je prostor na kojem se nalazi skijalište čije su granice utvrđene 

planskim dokumentima. 

Skijaško područje na ključnim mjestima označava se oznakama koje su vidljive u 
uslovima normalne vidljivosti (uočavanje drugih lica i/ili oznaka koja se nalaze na skijalištu 

na udaljenosti od najmanje 20 metara).  
Označavanje granica skijališta vrši se štapovima narandžaste boje i tablom na kojoj se 

nalazi tekst – “Granica skijališta” na crnogorskom jeziku i najmanje dva strana jezika.” 

Član 8 

U članu 30 stav 1 tačka 7 mijenja se i glasi: 
„7) zaključi ugovor o osiguranju za svakog korisnika skijališta (skijaša i lica koje koristi 

ski-pas ili druge usluge na skijalištu) od posljedica nesrećnog slučaja na skijalištu od sljedećih 

rizika: 
- smrti usljed nesrećnog slučaja na skijalištu na najnižu osiguranu sumu od 5.000,00 eura 

po jednom licu, 
- posljedica gubitka opšte radne sposobnosti (trajnog invaliditeta) na najnižu osiguranu 

sumu od 10.000,00 eura po jednom licu, 

- troškova liječenja na najnižu osiguranu sumu od 2.500,00 eura po jednom licu;”.  

Član 9 

Član 33 mijenja se i glasi: 
„Služba spašavanja na skijalištu mora da ima najmanje dva spasioca koj i posjeduju 

sertifikat o stečenoj nacionalnoj stručnoj kvalifikaciji za spacioca/spasiteljku na uređenim ski-  
stazama, u skladu sa zakonom, odnosno važeći sertifikat (licencu) izdat od strane nacionalne 

organizacije ili udruženja koje je članica relevantne međunarodne komisije (asocijacije ili 
udruženja) za alpsko spašavanje (IKAR-CISA i sl.). 

Na skijalištu mora biti jasno i vidljivo označeno mjesto na kome se nalazi služba 

spašavanja.” 

Član 10 

Član 36 mijenja se i glasi: 
„Kod sportsko rekreativnih i drugih manifestacija ski – centar ili organizator, samostalno 

ili u saradnji sa zdravstvenom ustanovom, obezbjeđuje dežurnog ljekara na skijalištu ili 
pripravnog ljekara.” 

Član 11 

U članu 37 riječ „Ministarstva“ briše se.  

Član 12 

Član 40 stav 1 mijenja se i glasi: 
„ski-centar mora da ima najmanje jedno zaposleno lice za održavanje reda i bezbijednosti 

- sigurnosti na skijalištu sa završenim najmanje VI nivoom Nacionalnog okvira kvalifikacija 

iz oblasti sporta, odnosno fizičkog vaspitanja ili instruktor sportova na snijegu sa važećom 
ISIA licencom - III nivo.“  

Član 13 

U članu 43 stav 4 poslije tačke 8 dodaje se pet novih tačaka koje glase: 

„9) da se zadržava na ski-stazi kada se na stazi nalaze skijaši;  
10) da pušta opremu i druge predmete niz skijašku stazu kada se obavljaju skijaške 

aktivnosti; 



11) da oštećuje i odnosi snijeg sa ski-staze;  

12) da vodi životinje po ski-stazama, a po skijalištu bez povodca; 
13) da vozi motorne sanke po ski-stazama osim na za to predviđenim površinama.“ 

Poslije stava 6 dodaju se dva nova stava koji glase: 
„Lica mlađa od 18 godina (skijaš, snowboarder, free rider i drugi), za vrijeme aktivnosti 

(alpskog skijanja, snowborda i drugih) na ski-stazi, obavezna su da na glavi nose zaštitnu 

kacigu. 
Ski-centar je dužan da na ulazu na skijalište i polaznim stanicama (ski- liftovima i 

žičarama) istakne pisano obavještenje da su lica mlađa od 18 godina, na ski-stazi za vrijeme 
aktivnosti (alpskog skijanja, snowborda i drugih), obavezna da na glavi nose zaštitnu kacigu.“ 

Član 14 

Član 50 mijenja se i glasi: 

„Obučavanje i usavršavanje u sportovima na snijegu na skijalištu može da vrši lice koje 
ima najmanje III nivo Nacionalnog okvira kvalifikacija i licencu za obučavanje u skijanju i 
drugim aktivnostima na snijegu koju izdaje odgovarajući nacionalni sportski savez, odnosno 

samo licencu međunarodno priznate asocijacije instruktora sportova na snijegu.“  

Član 15 

Član 51 mijenja se i glasi: 
„Podučavanje i usavršavanje sportovima na snijegu može da obavlja privredno društvo, 

drugo pravno lice ili preduzetnik (u daljem tekstu: škola skijanja) koje ima odobrenje za 
podučavanje, koje izdaje nadležni organ lokalne uprave.  

Odobrenje iz stava 1 ovog člana izdaje se školi skijanja, ako:  
1) je registrovano za obavljanje djelatnosti podučavanja i usavršavanja sportovima na 

snijegu u Centralnom registru privrednih subjekata; 

2) ima prostoriju na skijalištu za okupljanje polaznika;  
3) ima zaključen ugovor o osiguranju lica koja se podučavaju i usavršavaju u sportu na 

snijegu od posljedica nezgoda; 
4) ima najmanje jednog instruktora za neposredno podučavanje i usavršavanje sportova na 

snijegu koje ispunjava uslove iz člana 50 ovog zakona, odnosno koje ima licencu sa jednom 

od markica NIVO III – ISIA ili NIVO II – IVSI ili NIVO I – (početnog nivoa instruktora 
nadležne međunarodno priznate asocijacije instruktora sportova na snijegu iz Crne Gore).  

Instruktor iz stava 2 tačka 4 ovog člana mora, za vrijeme podučavanja i usavršavanja, da 
nosi odgovarajuću odjeću sa identifikacionom oznakom koja sadrži naziv škole skijanja  i 
natpis „Instruktor“ sa njegovim imenom i prezimenom.“ 

Član 16 

U članu 54 stav 2 riječi: „ministarstvo iz stava 1 ovog člana“ zamjenjuju se riječju „se“.  

Član 17 

Član 55 mijenja se i glasi: 
„Novčanom kaznom od 2.000 eura do 20.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako: 

1) otpočne obavljanje djelatnosti na skijalištu, izmijeni ili proširi predmet svog poslovanja, 
prije nego što ispuni uslove utvrđene ovim zakonom (član 7 stav 1);  

2) odstupi od propisanih uslova za uređenje skijališta i ski - staza, zavisno od aktivnosti za 

koje su namijenjene (član 9 stav 2); 
3) ne uredi skijalište na način da zadovolji uslove u pogledu očuvanja i zaštite životne 

sredine, kao i odgovarajuće sanitarno - higijenske uslove (član 9 stav 3); 
4) ne pripremi ski-staze na skijalištu tako da budu pregledne sa odgovarajućim nagibom i 

visinskom razlikom, da na njima nema rupa, vrtača, kamenih kompleksa ili drugih opasnih 

mjesta (član 10 stav 1); 



5) opasna mjesta na ski-stazi nisu posebno obilježena i osigurana ogradama za usmjerenja, 

zaštitnim ogradama ili mrežama, ili oblogama protiv udaraca ( član 10 stav 2);  
6) ne uredi odgovarajuće mjesto za slijetanje helikoptera u cilju pružanja hitne pomoći 

(član 13 stav 1); 
7) prostor uređen za polijetanje ili slijetanje helikoptera nije razdvojen od ski-staze, 

odgovarajuće signaliziran i obezbijeđen od lavina (član 13 stav 2);  

8) ne obezbijedi odgovarajuće osvjetljenje za skijaške aktivnosti noću ili ne obezbijedi 
alternativno napajanje električnom energijom za ski- liftove i žičare (član 14); 

9) ski -staze pripremljene od vještačkog snijega ne uredi kao ski- staze od prirodnog 
snijega (član 15); 

10) takmičarska staza za vrijeme korišćenja u svrhe rekreativnog skijanja nije uređena 

tako da ispunjava uslove u pogledu markiranja, signalizacije i bezbjednosti skijaša (član 16 
stav 2); 

11) ne klasifikuje ili ne obilježi (markira) ski-staze prema stepenu težine (član 17 stav 1); 
12) skijaško područje, na ključnim mjestima, ne označi oznakama koje su vidljive u 

uslovima normalne vidljivosti (uočavanje drugih lica i/ili oznaka koja se nalaze na skijalištu 

na udaljenosti od 20 metara (član 18 stav 2); 
13) za vrijeme trajanja skijaške sezone, odnosno za vrijeme upotrebe skijališta ne 

kontroliše opšte stanje skijališta ili ga ne održava u ispravnom stanju, odnosno u stanju koje 
omogućava namjensko i bezbjedno korišćenje staze ili se u vrijeme, kada skijalište nije u 
upotrebi, ne stara o čuvanju skijališta i redovnom održavanju staza i opreme na skijalištu (član 

20 st. 1 i 2); 
14) ne održava žičaru i zaštitno područje oko žičare u stanju koje omogućava bezbjedno 

korišćenje žičare (član 20 stav 5); 
15) ne postavi na skijalištu odgovarajuću signalizaciju, tako da se ne može lako ukloniti i 

da odgovara stvarnim okolnostima na stazi (član 21 stav 1);  

16) na neobezbijeđenim stazama ne pruža skijašima uobičajene informacije o vremenu, 
sniježnim padavinama i opasnostima od zavejavanja, kao i odgovarajuća upozorenja i znake 

(član 22 stav 2); 
17) na ski-stazi, osim službenim motornim vozilama, dozvoli prisustvo i drugih motornih 

vozila (član 23 stav 1); 

18) koristi motorne sanke izvan specijalizovanih staza i površina koje su posebno 
pripremljene i obilježene za njihovo korišćenje (član 23 stav 2);  

19) koristi mehanizaciju za uređenje ski - staze za vrijeme rada žičare i ski- liftova ili za to 
vrijeme upotrijebi mehanizaciju za uređenje ski-staze,a da ne preduzme posebne mjere za 
obezbjeđenje sigurnosti skijaša (član 24 st. 1 i 2); 

20) ne održava i koristi žičare i ski- liftove u tehnički ispravnom stanju i sa dovoljnim 
brojem obučenog osoblja ili za svaku žičaru ili ski- lift pojedinačno ne obezbijedi vođu žičare 

sa jednim ili više pomoćnika (član 25 st. 1 i 2); 
21) prekine rad žičare ili ski- lifta prije nego što odgovorno lice ili redar potvrdi da ni jedno 

lice više ne koristi žičaru ili ski - lift (član 28); 

22) izgradi ili postavi objekte bilo koje vrste koji u zoni zabrane gradnje nijesu u funkciji 
žičare na rastojanju do 12 metara sa obije strane spoljnjeg užeta, kod šinskih žičara do 12 

metara sa obije strane spoljnih šina kao i do 12 metara od svakog staničnog objekta (član 29);  
23) ne uredi i opremi skijalište tako da je ono bezbjedno za korisnike (član 30 stav 1 tačka 

1); 

24) služba spašavanja na skijalištu nema najmanje dva spasioca koji posjeduju sertifikat o  
stečenoj nacionalnoj kvalifikaciji za spasioca/spasiteljku na uređenim ski-stazama, u skladu sa 

zakonom, odnosno važeći sertifikat (licencu) izdat od strane nacionalne organizacije ili 



udruženja koje je članica relevantne međunarodne komisije (asocijacije ili udruženja) za 

alpsko spašavanje (IKAR – CISA i sl.) (član 33 stav 1); 
25) ne zaključi ugovor o osiguranju za svakog korisnika skijališta od posljedica nesrećnog 

slučaja na skijalištu (član 30 stav 1 tačka 7); 
26) takmičarsko i rekreativno skijanje, skijašku obuku i druge oblike skijaških aktivnosti 

vrši ako postoji opasnost od lavina (član 31 stav 1 tačka 1);  

27) takmičarsko i rekreativno skijanje, skijašku obuku i druge oblike skijaških aktivnosti 
vrši za vrijeme sniježne vijavice, kiše, magle (član 31 stav 1 tačka 2); 

28) takmičarsko i rekreativno skijanje, skijašku obuku i druge oblike skijaških aktivnosti 
vrši kod visokog snijega - svježeg, koji nije utaban, kao i na snijegu koji je, usljed naglog 
topljenja, postao suviše mekan ili ako je staza jako zaleđena (član 31 stav 1 tačka 3); 

29) takmičarsko i rekreativno skijanje, skijašku obuku i druge oblike skijaških aktivnosti 
vrši ako na stazama nema dovoljno snijega (član 31 stav 1 tačka 4);  

30) ne prekine rad na skijalištu ili dijelu skijališta kada nastupe okolnosti koje dovode u 
pitanje bezbjednost skijaša, dok traju okolnosti zbog kojih je rad skijališta prekinut (član 32 
stav 1); 

31) ne izvrši kontrolu skijališta kako bi osigurao da se skijaši, koji se nalaze na stazi, 
udalje iz ugroženog područja (član 32 stav 2); 

32) oprema i sredstva za spašavanje na skijalištu nijesu raspoređeni tako da su dostupni u 
najkraćem mogućem vremenu i smješteni u vidno označenom prostoru ili se ista ne održava u 
ispravnom stanju ( član 35 st. 1 i 3 ); 

33) kod sportsko rekreativnih i drugih manifestacija ski – centar ili organizator, 
samostalno ili u saradnji sa zdravstvenom ustanovom, ne obezbijedi dežurnog ljekara na 

skijalištu ili pripravnog ljekara (član 36);  
34) za staranje o bezbjednosti i redu na skijalištu nema zaposleno odgovorno lice za 

održavanje reda i bezbijednosti - sigurnosti na skijalištu sa završenim najmanje VI nivoom 

Nacionalnog okvira kvalifikacija iz oblasti sporta, odnosno fizičkog vaspitanja ili instruktor 
sportova na snijegu sa važećom ISIA licencom - III nivo (član 40 stav 1); 

35) odobri korišćenje ski-staze u toku dana, iako nijesu ispunjeni svi uslovi za njeno 
bezbjedno korišćenje (član 40 stav 2); 

36) ne omogući korišćenje skijališta za organizovanje skijaških takmičenja od interesa za 

Crnu Goru, koje je organ državne uprave nadležan za poslove sporta uvrstio u program 
međunarodnih skijaških sportskih takmičenja ili za vrijeme održavanja takmičenja režim rada 

skijališta ne prilagodi potrebama takmičarskih uslova (član 49 stav 1);  
37) obučava i usavršava u sportovima na snijegu na skijalištu lice koje nema najmanje III 

nivo nacionalnog okvira kvalifikacija i odgovarajuću licencu za obučavanje u skijanju i 

drugim aktivnostima na snijegu (član 50); 
38) pruža usluge podučavanja i usavršavanja u sportovima na snijegu, bez odobrenja 

nadležnog organa lokalne uprave (član 51 stav 1).  
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom 

kaznom od 200 eura do 2.000 eura. 

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 400 eura 
do 6.000 eura. 

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i fizičko lice novčanom kaznom od 150 eura 
do 2.000 eura. 

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana pravnom licu ili preduzetniku može se, uz kaznu, izreći 

zaštitna mjera zabrane obavljanja turističke djelatnosti u trajanju od 30 dana do šest mjeseci .“ 

Član 18 

Poslije člana 55 dodaje se novi član koji glasi: 



„Član 55a 

Novčanom kaznom od 400 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:  
1) na ski-stazi ili zaštitnoj zoni ski-staze postavi ili dozvoli postavljanje reklama ili natpisa 

koji nijesu vezani za korišćenje staze (član 11); 
2) ne utvrdi naziv za svaku ski-stazu (član 12); 
3) ne postavi na skijalištu odgovarajuće panoramske table i table za orjentaciju (član 19);  

4) ne obezbijedi službu održavanja reda na skijalištu i ne uredi red na skijalištu (član 30 
stav 1 tačka 2); 

5) ne obezbijedi sistem veza na skijalištu i vezu sa najbližom zdravstvenom ustanovom i 
organom državne uprave nadležnim za poslove policije (član 30 stav 1 tačka 5); 

6) ne obezbijedi (dnevno i dugoročno) praćenje vremenske situacije u području gdje se 

nalazi skijalište (meteorološko bdijenje) (član 30 stav 1 tačka 6);  
7) ne utvrdi pravila o korišćenju ski- liftova i žičara, motornih sanki i mehanizacije za  

uređenje ski-staza (član 30 stav 1 tačka 8); 
8) ne obezbijedi razglasne uređaje takve jačine da se mogu efikasno koristiti na skijalištu 

(član 30 stav 1 tačka 10); 

9) ne označi jasno i vidljivo mjesto na kome se nalazi služba spašavanja (član 33 stav 2);  
10) na skijalištu ne organizuje redarsku službu i obezbijedi njihov rad u skladu sa čl. 41 i 

42 ovog zakona. 
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom 

kaznom od 100 eura. 

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 250 eura.  
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i fizičko lice novčanom kaznom od 100 eura.“ 

Član 19 

Član 56 mijenja se i glasi: 

„Novčanom kaznom od 500 eura do 5.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako: 
1) upotrebljava vozilo mehanizacije za uređenje ski - staze koje nije obojeno uočljivom 

bojom i opremljeno odgovarajućim svijetlima (član 24 stav 3);  

2) prevoz žičarom ne obavlja prema utvrđenom redu vožnje ili utvrđeni red vožnje ne 
istakne uočljivo na polaznoj i završnoj stanici (član 27); 

3) ne objavi na pogodan način, na ulazu u skijalište, razloge privremenog prekida, 
odnosno zabrane korišćenja skijališta (član 32 stav 3);  

4) ne propiše i vidno istakne pravila o redu na skijalištu, cijene za korišćenje uređaja, 

opreme, prostora i usluga na skijalištu, kao i radno vrijeme skijališta i žičara ili se istih ne 
pridržava u svom poslovanju (član 39 stav 1); 

5) na ulazu na skijalište i polaznim stanicama (ski- liftovima i žičarama) ne istakne pisano 
obavještenje o obavezi nošenja na glavi zaštitnih kaciga za lica mlađa od 18 godina (član 43 
stav 8); 

6) prije početka ski-sezone ne obavijesti nadležni organ za poslove policije o datumu 
početka rada skijališta (član 45); 

7) pristupi skijalištu, odnosno njegovom dijelu na kome se održava takmičenje ili trening 
za takmičenje (član 48 stav 1); 

8) pristupne staze za gledalište ne uredi, vidno obilježi i ogradi (član 48 stav 2);  

9) po završetku priredbe, prije otvaranja skijališta za redovnu upotrebu, ne ukloni oznake, 
uređaje, rekvizite i druge predmete postavljene radi održavanja priredbe (član 48 stav 3);  

10) obavlja početni kurs škole sportova na snijegu, i ako za to nije posebno uredio, 
izdvojio i označio staze ili padine pogodne za skijanje (član 52).  

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom 

kaznom od 150 eura do 2.000 eura. 



Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 200 eura 

do 4.000 eura. 
Za prekršaj iz stava 1 tač. 6, 8 i 10 ovog člana kazniće se i fizičko lice novčanom kaznom 

od 100 eura do 2.000 eura. 
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana pravnom licu ili preduzetniku može se, uz kaznu, izreći 

zaštitna mjera zabrane obavljanja turističke djelatnosti u trajanju od 30 dana do šest mjeseci .“ 

Član 20 

Član 57 mijenja se i glasi: 
„Novčanom kaznom od 150 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice, ako:  
1) koristi motorne sanke na ski-stazi brzinom većom od 40 km na čas, odnosno brzinom 

većom od brzine dozvoljene postavljenim znakom za cijelu stazu ili njen dio (član 23 stav 4); 
2) se ne pridržava pravila o redu na skijalištu, uputstava ili upozorenja koje im daju redari 

(član 43 stav 1); 
3) se na stazi ponaša tako da druge ugrožava ili povređuje (član 43 stav 3 tačka 1);  
4) ne vozi pažljivo tako da brzinu i način vožnje prilagodi svojim znanjima i uslovima 

staze i dijela staze, vremenskim i sniježnim prilikama, kao i broju skijaša na stazi (član 43 
stav 3 tačka 2); 

5) ne koristi žičaru već se uz stazu penje pješke (član 43 stav 3 tačka 7);  
6) ne poštuje uputstva redara (član 43 stav 3 tačka 12); 
7) skija na skijalištu, odnosno stazi koja je označena kao zatvorena (član 43 stav 4 tačka 

1); 
8) uništava ili uklanja postavljene oznake ili signalizaciju na skijalištu (član 43 stav 4 

tačka 2); 
9) skija pod dejstvom alkohola, droge ili nekog psihoaktivnog lijeka, odnosno sredstva 

koje negativno utiče na njegove sposobnosti (član 43 stav 4 tačka 4);  

10) napusti mjesto sudara sa drugim skijašem prije nego što redarskoj službi korisnika da 
identifikacione podatke (član 43 stav 4 tačka 5); 

11) skija unazad (član 43 stav 4 tačka 6); 
12) se zaustavi na usponu ili na vučnoj stazi ski- lifta ako bi zaustavljanje moglo ugroziti 

skijaše koji se prevoze (član 43 stav 4 tačka 8); 

13) se zadržava na ski-stazi kada se na stazi nalaze skijaši (član 43 stav 4 tačka 9); 
14) pušta opremu i druge predmete niz skijašku stazu kada se obavljaju skijaške aktivnosti 

(član 43 stav 4 tačka 10); 
15) oštećuje i odnosi snijeg sa ski-staze (član 43 stav 4 tačka 11); 
16) vodi životinje po ski-stazama, a po skijalištu bez povodca (član 43 stav 4 tačka 12);  

17) vozi motorne sanke po ski-stazama ili na za to nepredviđenim površinama (član 43 
stav 4 tačka 13); 

18) je mlađe od 18 godina, a na ski-stazi za vrijeme aktivnosti ( alpskog skijanja, 
snowborda i drugih) ne nosi na glavi zaštitnu kacigu (član 43 stav 7);  

19) postupi suprotno članu 44 ovog zakona; 

20) se ne stara o bezbjednom skijanju organizovane grupe djece ili skijaša početnika koje 
je doveo na skijalište ili njihovom boravku u ski-centru (član 46 stav 1); 

21) ne upozori redare na organizovanu grupu djece ili skijaše početnike prije početka 
skijanja ili kao redar, ne posveti posebnu pažnju (član 46 stav 2);  

22) ne ispuni naloge redara i prekine skijanje organizovane grupe djece ili skijaša  

početnika, ako njihovo skijanje nije bezbjedno (član 46 stav 3);  
23) za vrijeme podučavanja sportovima na snijegu nema kod sebe važeću licencu za 

tekuću kalendarsku godinu (član 53). “ 

 



Član 21 

Član 58 mijenja se i glasi: 
„Novčanom kaznom od 100 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice, ako: 

1) za vrijeme obavljanja redarske službe ne nosi odjeću i oznake koje ga jasno identifikuju 
kao redara (član 41 stav 4); 

2) za vrijeme podučavanja ili usavršavanja ne nosi odgovarajuću odjeću sa 

identifikacionom oznakom koja sadrži naziv škole skijanja i natpis instruktor skijanja sa 
njegovim imenom i prezimenom (član 51 stav 3).“ 

Član 22 

Poslije člana 59 dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 59a 

Propis iz člana 4c stav 4 i člana 17 stav 6 ovog zakona donijeće se u roku od 30 dana od 
dana stupanja na snagu ovog zakona.“ 

Član 23 

Poslije člana 61 dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 61a 

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi član 149 Zakona o izmjenama i 

dopunama Zakona kojima su propisane novčane kazne za prekršaje („Službeni list CG“, broj 
40/11).“ 

Član 24 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore“. 
 
Broj: 03-2/13-1/14 

EPA 324 XXV 
Podgorica, 25. april 2014. godine 

 
Skupština Crne Gore 25. saziva 

Predśednik, 

Ranko Krivokapić, s.r.  

 

 


		2014-05-20T13:11:14+0200
	Službeni list Crne Gore
	fnae.slist.local
	Zakon o objavljivanju propisa i drugih akata (Službeni list Crne Gore, broj 5/08)




